
Ders 6  Durum ve Eylemde Devamlılık Bildiren Yapılar ve  

Edilgen Yapı 

 

我 读 ，你 听 着 。 

Wǒ dú, nǐ tīng zhe. 

我们 做 ，你们 看 着 。 

Wǒmen zuò, nǐmen kàn zhe. 

你们 坐 着 ，我 马上 回来 。 

Nǐmen zuò zhe, wǒ mǎshàng huílái. 

我 出去 一下 ，你 帮 我 看 着 行李 。 

Wǒ chūqù yīxià, nǐ bāng wǒ kān zhe xíngli. 

 

她 喜欢 站 着 吃饭 。 

Tā xǐhuan zhàn zhe chīfàn. 

他 笑 着 说 “对不起” 。 

Tā xiào zhe shuō "duìbuqǐ". 

孩子 抱 着 爸爸 哭 了 起来 。 

Háizi bào zhe bàba kū le qǐlái. 

 

公司 的 门 在 开 ，可是 没 人 在 。 

Gōngsī de mén zài kāi, kěshì méi rén zài. 

她 穿 着 一 条 小 黑 裙 。 

Tā chuān zhe yī tiáo xiǎo hēi qún. 

她 在 穿 一 条 小 黑 裙 。 

Tā zài chuān yī tiáo xiǎo hēi qún. 

躺 着 最 舒服 。 

Tǎng zhe zuì shūfu. 

在 躺 最 舒服 。 

Zài tǎng zuì shūfu. 

 

你 不要 生气 ，我 是 说 着 玩 的 。 

Nǐ bùyào shēngqì, wǒ shì shuō zhe wán de! 

我 听不懂 英文 歌 ，只 是 听 着 玩 的 。 

Wǒ tīng bu dǒng Yīngwén gē, zhǐshì tīng zhe wán de. 

 

Edilgen Yapı 

 

男孩 吃 了 热狗 。 



热狗 被 男孩 吃 了 。 

热狗 被 吃 了 。 

Règǒu bèi chī le. 

 

他 被 打 了 。 

Tā bèi dǎ le. 

 

你 被 公司 炒鱿鱼 了 ？ 

Nǐ bèi gōngsī chǎo yóuyú le? 

我 家 被 偷 了 。 

Wǒ jiā bèi tōu le. 

 

我 被 他 骗 了 。 

Wǒ bèi tā piàn le. 

他 被 警察 抓 了 。 

Tā bèi jǐngchá zhuā le. 

他 被 父母 骂 了 。 

Tā bèi fùmǔ mà le. 

 

我 的 车 被 撞 了 。 

Wǒ de chē bèi zhuàng le. 

他们 做 的 坏事 被 发现 了 。 

Tāmen zuò de huàishì bèi fāxiàn le. 

文件 被 删 了 。 

Wénjiàn bèi shān le. 

咖啡 被 我 喝 。 

Kāfēi bèi wǒ hē. 

咖啡 被 我 喝 了 。 

Kāfēi bèi wǒ hē le.. 

咖啡 被 我 喝 完 了 。 

Kāfēi bèi wǒ hē wán le. 

他 被 打 。 

Tā bèi dǎ. 

他 被 打 了 。 

Tā bèi dǎ le. 

他 被 打 伤 了 。 

Tā bèi dǎ shāng le. 

 



他没有被打伤。 

他没被炒鱿鱼。 

她的想法不被父母理解 。 

 

那些 书 被 借 走 了 吗 ？ 

Nàxiē shū bèi jiè zǒu le ma? 

他 被 谁 打 的 ？ 

Tā bèi shéi dǎ de? 

你 是不是 被 公司 炒鱿鱼 了 ？ 

Nǐ shì bu shì bèi gōngsī chǎo yóuyú le? 

 

  

他被老师打过。 

你被他骗了！ 

我的车被撞过。 

她被男朋友甩了 。 

 

花瓶 被 摔 碎 了 。 

Huāpíng bèi shuāi suì le. 

那个人 被 车 撞 死 了 。 

Nàge rén bèi chē zhuàng sǐ le. 

那个 男人 被 警察 赶 出去 了 。 

Nàge nánrén bèi jǐngchá gǎn chūqù le. 

孩子 被 他 父母 带 回去 了 。 

Háizi bèi tā fùmǔ dài huíqù le. 

   

他刚才被同学打了。 

我们都被老师骂了。 

你的手机又被偷了？ 

小偷终于被 抓住了！ 


